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Kedves Vasarlo!

Kdszonjik, hogy B'TWIN elektromos rasegitéses kerékpart vasarolt. Ez lehetévé fogja tenni
Onnek, hogy szabadidejében belekdstoljon a 2 keréken térténd mozgas éromeibe, a legprak-
tikusabb és leggazdasagosabb lehetdséget nyujtja a varosi kdzlekedés soran, és végil le-
hetévé teszi Onnek, hogy kaldriak felhasznalasaval formaban tartsa magat.

Ugyanakkor kérjlik olvassa el a hasznalati kézikdnyvet, hogy teljes mértékben kihasznalhas-
sa B'TWIN elektromos rasegitéses kerékparjat.

Soha ne feledje, hogy az elektromos rasegitéses kerékpar nem azonos a segédmotoros
kerékparral, a hasznalata az On részvételét igényli, hogy messze szebbre, gyorsabban és
hosszabb ideig haladhasson.

Azt javasoljuk, hogy elektromos rasegitéses kerékparjat elsd alkalommal szabad téren
hasznalja, hogy megfeleléen érezze a motor bekapcsolasat, és biztositsa a kerékpar op-
timalis iranyitasat.

Az els6 kilométerek alatt csak akkor kapcsolja be a sportos modot, ha biztos benne, hogy
képes iranyitani a kerékparjat.

Gyakorlati tanacsok a helyes hasznalathoz, hogy a lehetd legteliesebb médon élvezhesse
elektromos rasegitési ELOPS 920E kerékparijat.

az elektromos rasegitéssel rendelkezd kerékpar nehezebb, mint egy hagyomanyos kerékpar,
rasegités nélkil a pedalozas nehezebb lehet

Mindig tgyelnie kell arra, hogy hiba esetén rasegités nélkil is képes legyen megtenni az utat

Figyelem, ez az utmutaté csak a kerékparja elektromos jellemzoit érinti.

Tanulmanyozza at a jelen dokumentum mellékletét képezoé és az osszes kerék-
parunkra egyiittesen érvényes B'TWIN hasznalati Gtmutatét, amely a www.btwin.
com weboldalunkon elérhetd, vagy igény esetén, a DECATHLON aruhazakban is
megtekintheto.



10 bevalt m ximalisan kihasznalja elektromos kerékparja lehetéségeit

2. Az autonom lizemidd és a teljesitmény novelhetd a
gumiképeny 3,5 - 5 bar nyomasra torténd felfujasaval

3. A defekt kockazata jelentésen megnd, ha a gumi
nincs kelléen felfujva

6. Emelkeddn vald haladaskor csokken az autoném

5. Atdlterhelt kerékpar autoném izemideje csokken izemidd

> maddot 1 < moédot 1

8. Amennyiben az akkumulator tltottségi szintje
alacsony, tanacsos az elektromos rasegités hasznalatat
mérsékelni

9. az akkumulator toltottségi szintjének jelzése allo
helyzetben pontosabb
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A TERMEK LEIRASA

Az elektromos kerékpar miszaki jellemzoi

O Hatso ledes vilagitas
© Akkumulator

© Kijelz6 kabel

© Kijelz6

© valtassegitd

@ Eis6 ledes vilagitas
O Motor kabelksteg

0 Motor

@ Sebessegérzékels + magnes

A rasegités altalanos miikodése

Az elektromos rasegitési kerékpar az ON/OFF gomb megnyomasaval vagy a 0-1-2-3 modozatok kivalasztasaval
rasegitéses lizemmaddban vagy anélkil hasznalhato. Az elektromos rasegités 0-1dl eltérd izemmadban, kizérolag
pedalozas kdzben mikddik. 25 km/h sebesség felett a rasegités kikapcsol. Intenziv hasznalat esetén és kivételes
éghajlati viszonyok kozétt, a rendszer egészének védelme érdekében, a rasegités megszakadhat.



KIJELZO ES VEZERLOELEMEK

A kijelz6 bemutatasa és funkciok
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Elektromos rasegitési modok (0-1-2-3);

,0» nincs rasegités.

,1» alapértelmezett rasegitési mdd.

Minden egyes mdd az alabbiakban meghatarozott maximalis résegitési sebességeknek felel

—
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meg:
Mod 0 1 2 3
Maximalis rasegitési sebes- Nincs rase- O xo i +120% +190%
ség™ gités +30% rasegités rasegités rasegités
Atlag autonémia*** / 50 - 90 km

ON/OFF (belki kapcsol6) gomb:

Tartsa hosszabb ideig lenyomva a gombot az elektromos rasegitéses kerékpar ki- és bekapcsolasahoz.
Gorgesse az Utinformécidkat (TRIP, ODO, TRIPtoGO) a gomb révid megnyomésaval.

»+ gomb:
Nyomja meg réviden a gombot az eggyel magasabb rasegitési fokozatba torténd helyezéshez
A gombot hosszan nyomva vélassza ki a ,gyalogos” izemmadot.

.~ gomb:
Valtas egy alacsonyabb rasegitési fokozatba

Vilagitas gomb
Nyomja meg réviden a gombot a vilagitas ki- és bekapcsolasahoz

®© ®® 6

Visszatérés a paraméterekhez a gomb hosszabb ideig tartd lenyomasaval

o

L_= H _ :_-: Sebesség kijelz6™

»Gyalogos» lizemmad:

7 6KM A kerékpar gyalogos mddba allithaté, amelyben a maximalis sebesség 6 km/dra, pedalozés nélkil. Figyelem! A kerékparon (lve ez a
beallitasi mod nem alkalmazhatd

0DO: Osszesitett tavolsag szamlalo. Nem nullazhato.

8 ODO TRIP | TRIP: Részleges tavolsag szamlalo.

TRIPtoGO: Hatralévd tavolsag, mely aktiv elektromos rasegitéssel még megtehetd.



9  HBBEB B Tavolsagkijelzo
10 iLm Mértékegység:

kilométer vagy mérfold

1 Vilagitas visszajelz6:

A vilagitas bekapcsolasakor megjelenik a képernydn

12 [ m]]] Ot akkumulatorszint.
Ha az akkumulator toltottségi szintje alacsony, a kijelzd villogni kezd.

Az akkumulatorra és a rendszerre vonatkozo kiegészité informaciok:
Az akkumulator szazalékban kifejezett toltottségi szintjét mutatja
www.supportdecathlon.com

13

Paraméter :
A, Vilagitas» gomb hosszan tart6 lenyomasaval bevihetok vagy eldhivhatok a paraméterek
Nyomja meg roviden a ,+" vagy ,-" gombot a kivant beallités kivalasztasahoz.

SET 1: TRIP résztavolsag szamlalo nullazasa.
SET 2: Mértékegység kivalasztasa (km/h vagy mph)

* Ellendrizze az akkumulator toltottségének kijelzését allo helyzetben, jelentds igénybevétel esetén eltérések tapasz-
talhatok.

** A sebesség kijelzés pontossaga +/-2%.

“** Az eléirasoknak megfeleld tesztkoriimények mellett, 75 kg sulyu felhasznaldval, 4 bar abroncsnyomassal és a 10
helyes gyakorlat betartasa mellett

AKKUMULATOR ES TOLTO

Az elektromos kerékparjainkra szerelt akkumulatorok mindegyike meméria effektus nélkili, litium-ion cellas tech-
nologiaval késziilt (az akkumulator barmikor feltlthetd, nem kell megvami a teljes lemeriilést).

Az els6 hasznalat elott végezze el az akkumulator teljes feltoltését.

Akkumulator Tolto
Bemenet; 100-240 V
Akkumulator 36 V/ 11,6 Ah * Kimenet: 42V
[ _f\ @
0 J o

O

* Vésarlaskor a 36 V-os akkumulator inaktiv. Az aktivalashoz kapcsolja be a toltojét.

Az akkumulatorra vonatkozo garancia 2 évre illetve 500 toltési ciklusra érvényes (1 ciklus=teljes feltdltés 0-rol 100%-
ra + 1 teljes lemertilés 100-rél 0%-ra) a hasznalati és tarolasi feltételek betartasa mellett.



Hasznalati 6vintézkedések

+50°

7L +0°C

+25°C

7L +0°C

+40°C

s

SN DETHION|

Ne tegye ki 50°C feletti hdmérsékletnek.

<+10°C +10°C/+50°C >+50°C

Tarolasi feltételek: Feltétlentl hiivos helyen kell tarolni (+10°C és +25°C kdzétt),
szaraz és kozvetlen napsugarzastdl védett helyen, feltoltétt allapotban.

<+10°C +10°C/ +25°C +25°C

Az akkumulator toltését zaraz kornyezetben, +10°C és 40°C kdzétti hdmérsékleten
végezze.

<+10°C +10°C/ +40°C +40°C

Figyelem: Bizonyos kériilmények kdzétt a vezérld, a toltd és a mechanikus féktarc-
sa erésen felmelegedhet.

Ne szerelje szét.

Ne dobja az akkumulatort nem megfelel6 konténerbe. A hasznalt akkumulatort
hozza vissza a Decathlon (izleteibe Ujrahasznositas végett.

Tizveszély.

Aramiités veszélye.

Elvigyazatosan kezelje.
Az (itésekre érzékeny termék.

Soha ne zérja révidre az akkumulatort a pozitiv és negativ érintkez6k dsszekoté-
sével.



+50 Hz / +60 Hz
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Soha ne engedije, hogy az akkumulatort gyerekek kezeljék vagy azzal jatss-
zanak.

Ne meritse vizbe.

Ne mossa nagy nyomasu mosdoberendezéssel.

Ellenall az esének.

Az akkumulatora 500 alkalommal télthetd fel és merithetd le teljesen.
Ezen tiimenden az akkumulator kapacitasa és autondmiaja csdkkenni fog.

Mindig ellendrizze, a t6ltd / akkumulator kompatibilitasat.

Mindig ellendrizze a tolt6 kompatibilitasat a helyi elektromos halozattal:
Fesziiltség: 100 V, maximum 240 V.

Frekvencia: minimum 50, maximum 60 Hz.

Az akkumuldtort kizarélag bent toltse.

Tilos repiildgépen szallitani.

A hasznalati dvintézkedések barminem{i be nem tartasa esetén a gyartd
garancidja érvényét veszti.



Az akkumulator behelyezése és eltavolitasa
Behelyezés:
Mielétt a helyére helyezné az akkumulatort a kulccsal

nyissa ki és ellendrizze, hogy nincs-e a tokban idegen
targy vagy test.

Eltavolitas:

Az akkumulator eltavolitasa elétt nyissa ki a rogzitést
a kulcs segitségével, majd felfelé hizva emelje ki az
akkumulatort a helyérdl.

Amennyiben a zér zart &llapotban talalhatd, ne kisérelje meg az akkumulator behelyezését vagy kivételét.



Az akkumulator feltoltése
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A toltés vége zold LED. A pirosan villogé led azt jelzi, hogy pro-
bléma adddott a toltés soran, vegye fel a
kapcsolatot a szervizszolgalattal.

Karbantartas és élettartam (garancialis feltételek)

‘ e Ne tarolja lemerlilve az akkumulatort, mivel a hosszu ideig tarté lemeriiltség

3 Al
% helytelen mikodéshez vezethet.

-

Haromhavonta legalabb egyszer toltse fel teljesen az akkumulatort.
. / + 3 honap

Hosszabb tarolas el6tt helyezze az akkumulatort alvo allapotba (Iasd a részle-
teket a 14. oldalon)




Akkumulator-autodiagnosztika

© LED nem vilagit

 E— N—-A
T,
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11% - 20%
21% - 40%
41% - 60%
61% - 80%

81% - 100%

AL

) o

alacsony fesziiltség elleni
védelem

homérséklet elleni védelem

révidzarlat elleni védelem

egyéb védelem

i ddl e

LED folyamatosan vilagit

- 6 honap

[
m
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slirgésen toltse fel az akkumulatort

-

X

BN DEGHTHION

Juttassa vissza az akkumulatort a
vevdszolgalatnak

O- LED villog



Az akkumulator hibernalt allapotba helyezése

-

- allithato.

Hosszan tarto tarolas esetén (max. 1 év) az akkumulator hibernalt allapotba
o000 o)
Nyomja 10 masodpercig az akkumulator kévetkezd gombjat: @ , Mig az
W@ 2,7 | akkumulator vilagitasa ki nem alszik.

Az akkumulator hibernalt izemmodba kapcsolt.
m

=y

Az akkumulator t6lt6jét a halézathoz csatlakoztatva toltse az akkumulatort
addig, amig be nem kapcsol.




Kiegészité hasznalati ovintézkedések

A karbantartasi miiveleteket mindig megfeleld megvilagitas mellett végezze.

Figyelem, ha kiszereli a kereket, ellendriznie kell, hogy a kerék forgasiranya
megfeleld-e.

Minden hasznalat el6tt ellendriznie kell a fékek megfeleld mikodését.

A slly, a teljesitmény, a gyartasi év és a maximalis sebesség a kerékpar
vazan szerepel.

Az elektromos kerékpar sulya tobb mint 15 kg, ezért javasoljuk, hogy 2
személy szallitsa.

Kerékparozas kézben mindig viseljen sisakot.

Ezek az elektromos kerékparok 14 éves és ennél idosebb személyek
szamara készlltek.

Figyelem, esd, jegesedés vagy ho esetén elveszitheti a tapadast a kerékpar
és a talaj kozott.
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allitsa a kerékpart a kitimasztolab segitségével stabil és vizszintes feliiletre,
vagy egy tartoberendezésre

Figyelem: A kerékpar varosi hasznalatra kész(ilt.
A kdvetkez6 hasznélatokra a kerékpar nem alkalmas, kertilje dket:
Hegyi sportok - Trekking

Az alkatrészeket és a kerékpar elektromos rendszerét tilos mddositani!
Minden mddositas veszélyes és torvény altal iltott.

Amennyiben a mddositott kerékpar meghibasodik vagy balesetet szenved,
a Decathlon semmilyen kériilmények kdzott nem felel6s a javitasaert (ér-
vénytelen garancia). On biintetdjogilag felel6sséggel tartozik a kerékparral
okozott minden baleseteért.

Minden tisztitasi, elektromos vagy mechanikus karbantartasi miiveletet feltétleniil
fesziiltségmentes allapotban, eltavolitott akkumulator mellett kell elvégezni!

Figyelem, az elektromos alkatrészek karbantartasa specialis szakértelmet
igényel, igy nem az iizletben, hanem a Decathlon regionalis szer-
vizkozpontjaban hajtjak végre, és tobb napig is eltarthat.

a kerékpar elektromos rendszerének specifikus karbantartasi miveleteit
képzett szakembernek kell elvégeznie Ha a lanc leesik, kapcsolja ki a
taplalast, miel6tt barmilyen beavatkozast végez

figyelem, a kerékpar sulya meghaladhatja a szerelallvany vagy a kerékpar-
tartd maximalis megengedett terhelését

Azt ajanljuk 6 havonta vigye el elektromos rasegitéses kerékparjat a DECA-
THLON (izletébe a fellilvizsgalata elvégzése érdekében.

Azt ajanljuk 6 havonta vigye el elektromos rasegitéses kerékparjat a DECA-
THLON (izletébe a fellilvizsgalata elvégzése érdekében.



Tilos: nagynyomasU vizsugarral végzett tisztitas.
Nem ajénlott: bd vizzel végzett tisztitas.
Ajanlott: tisztitsa nedves szivacs segitségével.

A felnik elhasznalodasnak vannak kitéve, amit az épségik biztositasa érde-
kében fontos ellendrizni.

A kerékpar vagy az akkumulator leesése esetén ellendrizze az akkumulator
épségét.

Figyelem, leesés esetén az akkumulator témitettsége a tovabbiakban nem
garantalhato.

Az akkumuldtor fizikai sérilése esetén keresse fel a DECATHLON
muhelyszolgaltatasat az akkumulator diagnosztikai vizsgalatanak elvégze-
Sére.

A hasznalatra, a karbantartasra, az értékesités utani szolgaltatasokra
vonatkozo tovabbi informacio érdekében vagy kérdés esetén keresse fel a
DECATHLON honlapjat: www.supportdecathlon.com vagy a DECATHLON
aruhazat.

A kijelzén megjelené hibakédok

A kijelz8n megjelend hibakdd esetén keresse fel weboldalunkat a www.supportdecathlon.com cimen vagy farad-
jon be személyesen egy DECATHLON aruhazba a megfeleld segitségnyujtashoz.




AZ ON ELEKTROMOS KEREKPARJARA VONATKOZO KERESKEDEL-

MI JOTALLAS TARTALMA

Jol 6rizze meg a szamlat, ami a vasarlas bizonyitéka.

Elethosszig tartd j6tallas a szerkezeti elemekre (véz, korményszar, kormany és nyeregcsd), 2 éves jotallas a normal kopasnak kitett
alkatrészekre.

A jotallas nem vonatkozik a helytelen hasznalatbél, a hasznéalati el6irasok be nem tartasabol vagy a balesetekbdl szarmazo karokra,
sem pedig a kerékpar rendeltetésétdl eltérd hasznalatabol vagy kereskedelmi felhasznalasabol szarmazo karokra.

A kerékpar kizarélag egyéni hasznalatra alkalmas, professzionalis hasznalatra nem.
A garancia nem terjed ki a Décathlon engedélyével nem rendelkezd személyek altal elvégzett javitdsokbol eredd karokra.

Minden elektronikus alkatrész véglegesen le van zarva. Ezen alkatrészek barmelyikének felnyitasa (akkumulator, akkumulator tok,
szabalyozdegység, képernyd, motor) veszélyeztetheti rendszer sértetlenségét és a személyek testi épségét. A rendszer egy dssze-
tevGjének felnyitasa vagy modositasa esetén a kerékpar jotallasa érvényet veszti. A jotallas nem vonatkozik a megkarcolodott vagy
betort képernytkre, amelyeken itddések nyomai lathatok.

TUDJON MEG TOBBET A 2013. jiinius 1-t5l vésarolt B'twin KEREKPAROK ELETTARTAMGARANCIAJAROL.

A B'twin markaju kerékparok olyan termékek, amelyek azzal a céllal késziiltek, hogy biztositsak a felnasznaléik maximalis elégedett-
ségét.

Ez az oka annak, hogy a B'twin kételezettséget kivan vallaini a kerékparjai minéségére és szilardsagara vonatkozdan.

Ebben az dsszefliggéshen a B'twin élettartam-garanciat kinal a vasarloinak, amely kizarélag a kdvetkezé alkatrészekre vonatkozik,
a szénszalas elemek kivételével: vaz, merev villa (felfiggesztés nélkili villa), kormanyfej és kormanyszar, amelyek a B'twin markaju
kerékparokra vannak felszerelve. Ez a jotallas a B'twin markaju kerékpar(ok) vasarlasakor veszi kezdetét.

Ahhoz, hogy az élettartam-garancia érvényes legyen, a vasarlénak a kdvetkez6t kell tennie:

vagy rendelkeznie kell a DECATHLON mérka hiiségkartyajaval és regisztralnia kell arra a vasarlasat a pénztarnal,

vagy ki kell téltenie a www.btwin.com oldalon elérhetd garancia igazolast, a vasarlas iddpontjatol szamitott egy honapon belul. A
regisztracio soran a vasarlo koteles megadni a kovetkezd adatokat: csaladnév, keresztnév, a vasarlas datuma, e-mail cim, valamint a
kerékpar nyomkovetési szama.

Ezen jotallas értelmében a B'twin a vaz, a merev villa, a kormanyfej és a kormanyszar egyenértéki alkatrészre torténd cseréjét,
vagy esszer(i hatéridén belll torténd javitasat biztositja, valamely DECATHLON aruhdz mihelyében torténd bemutatést kovetéen.
Felhivjuk a figyelmét arra, hogy a szallitasi koltségek a vasarlot terhelik.n belll kell kezdeményeznie».

Azonban ezek a szerzédéses feltételek érvényiiket vesztik a B'twin kerékparok kapcsolodd hasznalati Utmutatéjaban megadottaktol
eltéré, rendellenes karbantartasa vagy hasznalata esetén.

Ahhoz, hogy a fentiekben szerepld alkatrészekre vonatkozo jotallast igénybe vegye, minddssze fel kell keresnie egy DECATHLON
aruhaz mihelyét, a DECATHLON hiiségkartyajaval vagy a garanciatanusitvannyal.

A B'twin fenntartja maganak a jogot arra, hogy ellendrizze, hogy az éltartam-garancia minden feltétele teljestil-e és hogy megtegyen
minden sziikséges intézkedést az ellendrzés erdekében.

Azt is kijelentjlk, hogy az élettartam-garancia nem zarja ki Fogyasztéi térvénykdnyv és a Polgari térvénykdnyv altal meghatérozott
térvényes garanciakat, nevezetesen:

a Fogyasztoi torvénykonyv L. 211-4 cikke: «Az eladé koteles atadni a szerz6désnek megfeleld arucikket és valaszt ad az atadas
soran fenndllé megfeleldségi hianyossagokra. Szintén valaszt ad a csomagolasbdl, a szerelési utasitasokbdl vagy a telepitésbdl
szarmazo hibakra, ha azt a szerz0dés alapjan vallalta, vagy ha annak megvalositasaért vallalta a felelésséget».

a Fogyasztoi torvénykonyv L. 211-5 cikke: «A szerzédésnek torténd megfelelés érdekében a terméknek:

Alkalmasnak kell lennie a hasonlé termékektdl szokasosan elvarhaté hasznalatra, adott esetben:

meg kell felelnie az elado altal megadott leirasnak, és rendelkeznie kell azokkal a minGségi jellemzdkkel, amelyeket az eladd mintada-
rab vagy modell formajaban bemutatott a vasarlonak;

rendelkeznie kell azokkal a mindségi jellemzdkkel, amelyeket a vasarld jogosan elvarhat, az elado, a gyartd vagy annak képvisel6je
altal tett nyilvanos nyilatkozatok, nevezetesen a reklamok vagy a cimkézés alapjan;

Vagy rendelkeznie kell a felek altal k6zos megegyezéssel meghatarozott jellemzdkkel, illetve alkalmasnak kell lennie a vasarld altal
igényelt barmilyen specialis hasznalatra, amelyet az elad6 tudomasara hozott, és amit az elfogadott.

a Fogyasztoi torvénykonyv L. 211-12 cikke: «A megfeleléségi hibabdl szarmazd miivelet a termék atadasatol szamitott két év utan
évil el»

a Polgari trvénykényv 1641. cikke: «Az elado koteles garanciat vallani az eladott arucikk rejtett hibaiért, amelyek alkalmatlanna
teszik azt a rendeltetésszer(i hasznalatra, vagy amelyek olyan mértékben csokkentik ezt a hasznélatot, hogy igy a vasarlé nem vagy
csak alacsonyabb aron vasarolta volna meg a terméket, amennyiben ezekrdl tud.

a Polgari térvénykonyv 1648. cikkének 1. bekezdése: «A lappangd meghibasodasokbdl szarmazé miveleteket a vasarlonak a hiba
felfedezését kdvetd két éven belil kell kezdeményeznie».



DECLARATION DE CONFORMITE CE / EC DECLARATION OF CONFORMITY

Raison sociale DECATHLON
Company name

o 4 Bd de Mons
Address BP 299

F- 59665 Villeneuve d'Ascq

déclare que le modéle décrit ci-aprés / declares that the following model :
- nom commercial / commercial name : ELOPS 920E
- dénomination générique / generic denomination : vélo a assistance électrique
- code modéle / model code : 8405261 / 8405268
- marque/ brand : B'TWIN
- fonction / function : se déplacer a I'aide d’une assistance électrique
- description of the machinery / description of the machinery : moteur central 250 watts max /
batterie lithium ion 36V- 11.6Ah / écran LCD / capteur de couple

Directive 2006/42/CE du Parlement européen et du Conseil du

est conforme a toutes les dispositions de la : 17 mai 2006 relative aux machines, et modifiant la Directive 95
116/CE

Directive 2006/42/EC of the European Parliament and of the

Council of 17 May 2006 on machinery, and amending Directive

95/16/EC

is in accordance with all the stipulations of the:

et est conforme a toutes les dispositions des directives suivantes / and is in accordance with all the
stipulations of those directives :

DIRECTIVE 2014/30/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 26 February 2014
on the harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

DIRECTIVE 2014/30/UE DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 26 février 2014 relative a
I'harmonisation des législations des Etats membres concernant la compatibilité électromagnétique

et aux normes suivantes / and to the following standards
et aux normes harmonisées suivantes / and the following harmonized standards ...

EN 14764 Vélo ville et tout chemins / City trekking
EN 15194 : EPAC

N SA - BTWIN
Nom et fonction du signataire et cachet / Name and function of the signer arQ%B%é?vl\;‘% VILLAGE

- 50000 LILLE
E LANGEVIN - 5900
4 RUE PR 133362 1488 04

e BIRET 306 138 900 03613
S

Bl p )
ratalbonest /ZA/OQ/ Je/the _ 2 ya / f

DECATHLON SA Société anonyme au capital de 10 250 000 € - Siége social 4, Boulevard de Mons 59665 VILLENEUVE D'ASCQ -
FRANCE R.C.S - Lille- 306 138 900




A hasznalatra, a karbantartasra, az értékesités utani szolgaltatasokra vonat-
kozo tovabbi informacio érdekében vagy kérdés esetén keresse fel a DECA-
THLON honlapjat: www.supportdecathlon.com vagy a DECATHLON aruhazat.




